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(Meddelanden)

RADET

RADETS RESOLUTION

av den 24 november 2003

om samarbete mellan kulturinstitutioner inom museiomradet

(2003/C 295/01)

EUROPEISKA UNIONENS RAD

1. SOM HANVISAR till Fordraget om upprittandet av Euro-

(

1

peiska gemenskapen,

. SOM BEAKTAR rédets resolution av den 25 juni 2002 om en

ny arbetsplan for det europeiska samarbetet pd kulturomra-
det (), som bl.a. prioriterar:

a) spridning av verk och rorlighet for personer inom kul-
tursektorn,

b) nya medlemsstaters integration och deltagande inom kul-
turomradet,

c) forstirkning av synergin med andra omraden och atgir-
der inom gemenskapen, till exempel inom de omriden
som ror utbildning, ungdom, forskning samt infor-
mations- och kommunikationsteknik,

d) forbittrad informationsspridning for att underldtta med-
borgarnas tillgdng till gemenskapens dtgirder inom kul-
turomradet,

e) samarbete inom de olika omrddena f6r kulturforvaltning,
dven ndr det géller hantering och administration av kul-
turforemal,

. SOM ERINRAR om férordningen om export av kulturforemal

och direktivet om aterlimnande av kulturforemél som olag-
ligen forts bort frin en medlemsstats territorium samt radets
resolution om kommissionens rapport om hur dessa skall
tillimpas (3),

. SOM AVEN ERINRAR om rédets resolution av den 21 januari

2002 om "Kulturen och kunskapssambhillet” dir det bland
annat uppmanas till digitalisering av kulturinnehallet,

. SOM AVSER att ytterligare intensifiera kultursamarbetet mel-

)

lan medlemsstaterna for att frimja kunskap om det gemen-
samma kulturarvet och den kulturella mangfalden i Europa
och vid behov 6verviga hur dessa tvirsektoriella fragor skall

EGT C 162, 6.7.2002.

(3 EGT L 395, 31.12.1992, EGT L 74, 27.3.1993, EGT L 201,

17.7.1998, EGT L 187, 10.7.2001 och EGT C 32, 5.2.2002.

kunna beaktas med hinsyn till det program som skall folja
pa Kultur 2000,

6. SOM BEAKTAR att “kulturinstitutioner” i denna resolution
inbegriper ett stort antal olika organ. Dessa kulturinstitutio-
ner kan bland annat innefatta museer, gallerier, behoriga
myndigheter, forsknings-, utbildnings- och restaurerings-
institutioner och universitet och hogskolor,

7. SOM VIDARE BEAKTAR att polis- och tullmyndigheter ar
viktiga aktorer ndr det giller att bekdmpa olaglig handel
med kulturforemal,

BETONAR BEHOVET AV ETT FORBATTRAT SAMARBETE MELLAN
MEDLEMSSTATERNA PA FOLJANDE OMRADEN, MED BEAKTANDE
AV VARJE MEDLEMSSTATS LAGSTIFTNING:

A. Samarbete om forskning och vidareutbildning inom
kulturarvssektorn

1. Utbyte av erfarenheter inom utbildningssektorn for att
stirka forskningen och samarbetet mellan kulturinstitu-
tionernas personal.

Det kommer att undersokas om medlemsstaterna kan ta
emot personal vid sddana kulturinstitutioner under en
period av ndgra veckor och organisera seminarier om
fragor som giller vetenskap, administration, utstéllnings-
forberedelser och museiférvaltning.

2. Normer och god praxis i olika linder inom féljande
omrdden:

— Skydd av kulturarvet.

— Bevarande och restaurering av samlingar och kultur-
minnen.

— Dokumentation, inventering och digitalisering av
samlingar och kulturminnen.

— Presentationstekniker, metoder och tolkning.
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— Museipedagogik. Utstallningar av stor betydelse f6r ny kunskap och nya

— Utstéllningskriterier (till exempel utlaningspolicy och

spridningsvillkor).
— Ledning och administration av museer.

— Utvecklingspolicy.

B. Samarbete om bevarande, restaurering och reproduk-

tion av artefakter och byggnader

1. Bevarande och restaurering av artefakter (inklusive ar-
keologiska fynd, maélningar, skulpturer osv.) och bygg-
nader utford av samarbetsgrupper frin medlemsstaterna,
med offentliggérande av resultaten och utnyttjande av
varje deltagares sakkunskap och tekniska utrustning
och jamforelse av kriterier och metoder for bevarande
och restaurering.

2. Reproduktion och digitalisering av artefakter i studie-
och undervisningssyfte.

3. Utforskning av fornlimningar av samarbetsgrupper fran
medlemsstaterna. Jimforande studie av de kriterier som
anviands for utvecklingen och av férhdllandet mellan
fornlimningsomrade och naturlig miljo.

4. Jamforande forskning fran olika linder om avvdgningen
mellan utveckling av infrastrukturen och skydd av det
arkeologiska och arkitektoniska kulturarvet.

. Samarbete i kampen mot olaglig handel med kultur-
foremal

1. Skydd och &terbordande av kulturforemdl, inklusive ar-
keologiska foremal for vilka det inte finns ndgra hand-
lingar som visar deras ursprung.

2. Intensifiering av gemensamma &tgdrder for att forhindra
olaglig handel med kulturforemal.

3. Upprittande eller forstirkning av samarbete bland med-
lemsstatens administrativa myndigheter pd detta omrade,
och dven mellan kulturinstitutioner och administrativa
myndigheter.

. Samarbete kring utstillningar

1. Anordnande av utstillningar. Sirskild uppmuntran skulle
kunna ges till utstdllningar som organiseras av sam-
arbetsgrupper med forskare och experter fran medlems-
staternas institutioner och som behandlar kontakter, pa-
verkan och relationer mellan de europeiska folken under
historiens gdng.

ron och som uppfyller relevanta skyddskrav skulle kunna
uppmuntras.

2. Spridning av artefakter, konstverk och samlingar. Kultur-
institutioner och museer i medlemsstaterna skulle kunna
ta sig att frimja spridning av samlingar och enstaka
konstverk inom det europeiska omréadet i utstdllnings-
syfte och ddrmed synliggora det gemensamma kulturar-
vet.

3. Jaimforelse mellan medlemsstaternas lagstiftning och
praxis vid anordnande av internationella utstillningar
och transport av artefakter och samlingar, sirskilt vad
giller offentliga garantier avseende forsakringskostnader
samt bestimmelser om krav frin utomstdende avseende
utlanande verk.

RADET UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT FRAMJA ETT INTEN-
SIFIERAT KULTURELLT SAMARBETE SOM ERBJUDER FOLJANDE:

1.

Forskarna ges mojlighet till fordjupningsstudier av doku-
mentationen av konstverkens, artefakternas och byggnader-
nas olika aspekter, sirskilt digitaliserad och fotografisk do-
kumentation.

. Anstillda vid institutioner och museer i medlemsstaterna

ges, genom ldmpliga utbildningsprogram och seminarier,
mojlighet att ndrmare utforska frigor av gemensamt in-
tresse, foreta en kritisk jamforelse av de olika kriterier och
metoder som anvinds och/eller har provats i de olika lin-
derna och samtidigt bidra till att ett samarbete inom sektorn
upprattas.

. Underlittad tillgdng, inklusive virtuellt tilltrade, till kulturar-

vet mojliggors for att ge bittre information och djupare
kunskap om kulturarvet och 6ka allmidnhetens medvetenhet
om illegal hantering av kulturféremal.

Nir det giller museer, fyndplatser etc. kommer sirskild vikt
att laggas vid att presentation och andra arrangemang sir-
skilt beaktar olika publikkategoriers olika behov, dven per-
soner med funktionshinder, samtidigt som det garanteras att
informationen &r tillforlitlig och kontrollerad pé alla nivéer,
dven de mest elementira,

RADET UPPMANAR OCKSA MEDLEMSSTATERNA OCH KOMMIS-
SIONEN

att péd lampligt sitt frimja samarbetet bland kulturinstitutioner
och museer i medlemsstaterna, bland annat genom arbetsgrup-
per, for att konkret folja upp denna resolution med pilotprojekt
som skall genomforas av medlemsstaterna,

OCH SAMTYCKER till att genomf6randet av denna resolution ses
over under det forsta halvaret 2005.
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RADETS RESOLUTION

av den 25 november 2003

om att gora skolan till en 6ppen inlirningsmiljo for att forhindra och motverka avbruten skolging
och svirigheter bland ungdomar samt gynna deras sociala integration

(2003/C 295/02)

EUROPEISKA UNIONENS RAD OCH FORETRADARNA FOR MED-
LEMSSTATERNAS REGERINGAR, FORSAMLADE I RADET,

SOM BEAKTAR

1. Europeiska rddets mote i Lissabon i mars 2000, dir man
erkinde utbildningens strategiska betydelse for genom-
forande av en mer konkurrenskraftig och dynamisk, kun-
skapsbaserad ekonomi och for frimjande av delaktighet,
sysselsittning, social sammanhallning samt personlig och
yrkesmissig utveckling och framholl vikten av lirande for
alla, vilket gdr att genomféra genom att man forsoker hitta
metoder och former som kan gora lirandet mer attraktivt,

2. resolutionen frdn juni 2001 fran rddet och foretridarna for
medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet, om frim-
jande av ungdomars initiativformdga, foretagsamhet och
kreativitet: frin utanforskap till makt, dir man erkinde star-
kandet av ungdomars sjalvfortroende och kreativitet som ett
instrument for att férebygga och motverka socialt utanfor-
skap och en strategi for att utveckla ungdomarnas person-
liga och yrkesmissiga oberoende,

3. kommissionens vitbok frin november 2001, Nya insatser
for Europas ungdom, ddr det bekriftas att ungdomsdimen-
sionen dr en strategisk prioritet som skall ingd i andra po-
littkomrdden och det slds fast att det ar viktigt att Euro-
peiska unionen dtar sig att frimja ungdomars aktiva delta-
gande i samhillslivet och utbildningens kvalitet, genom att
bland annat uppvirdera icke-formella utbildningsmetoder,
frivilligt arbete, utveckling av ungdomars oberoende och
initiativformaga,

4. att det for frimjande av dessa mal i kommissionens medde-
lande frdn november 2001, Att forverkliga det europeiska
omradet for livslingt lirande, och i rddets resolution om
livslingt ldrande fran juni 2002 betonas att Europeiska
unionen spelar en viktig roll for att stédja och stimulera
genomforandet av ett livslingt lirande i syfte att bygga
upp en ny inldrningskultur, som ér avsedd att vara en syntes
av formellt, icke-formellt och informellt lirande,

5. att skolan, genom att kombinera formellt, icke-formellt och
informellt larande, bidrar till att gora det mojligt att genom-
fora strategimdl 2 i rapporten om utbildningssystemens
konkreta framtidsmadl (') i enlighet med vad som faststalldes
av Europeiska rddet i Barcelona (15-16 mars 2002): en
oppen inldrningsmiljo (2.1), att gora larandet mer attraktivt
(2.2) och att stodja aktivt medborgarskap, lika mojligheter
och social sammanhéllning (2.3),

() EGT C 58, 5.3.2002.

6. slutsatserna av den 5-6 maj 2003, dir radet faststillde re-

ferensnivder for de europeiska resultaten inom ramen for
genomférandet av det detaljerade arbetsprogrammet for
uppféljningen av madlen for utbildningssystemen i Europa,
vilka innebir att den genomsnittliga procentandelen unga i
Europa som limnar skolan i fortid bor uppgd till hogst
10 % senast 2010, med beaktande av de enskilda medlems-
staternas utgdngslage,

. konferensen i Nicosia den 27-28 juni 2003, dir de euro-

peiska utbildningsministrarna understrok skolans avgérande
roll ndr det giller att forbereda ungdomar for ett aktivt
medborgarskap pa lokal, nationell och europeisk niva,

UNDERSTRYKER

1. att ungdomarna i ovanstdende forlopp ges en grundlig-

gande roll i uppbyggnaden av kunskapens Europa, och att
det utgor en ram for strategierna for att frimja ungdomars
sociala integration och dirmed deras anstillbarhet, genom
att hindren for detta avligsnas, framfor allt att ungdomar
lamnar skolan i fortid, vilket ocksa géller andra uttryck for
ungdomars svérigheter,

. att mangfald och flexibilitet ndr det giller utbildningsvagar

ar viktiga redskap for att tillfredsstilla enskilda behov och
forbittra enskilda fardigheter,

. att bade de platser ddr det formella ldrandet och de platser

dir icke-formellt och informellt lirande sker, exempelvis
inom ungdomsorganisationer och i féreningsliv, inklusive
frivilligarbete, i detta perspektiv far sirskild betydelse som
instrument for att forvirva social kompetens och formédga
och att frivilligarbetet utgor ett mervirde for den sociala
sammanhdllningen, men att det genom sin pd samarbete
inriktade utbildningspraxis ocksd bidrar till att utveckla
kdnslan av samhallstillh6righet hos ungdomarna och dari-
genom en dimension av aktivt och medvetet medborgar-
skap,

. [...] att 6ppen samordning skall tillimpas som ett komple-

ment till medlemsstaternas insatser for att stodja de gemen-
samma europeiska malen, med full respekt for sirskilda
nationella ansvarsomrdden,

INSER

1. att det r skolans fraimsta uppgift att genom undervisningen

verka for att alla ungdomar skall lyckas med sin utbildning
genom att stodja deras stravanden och lyfta fram deras for-
maga,
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. att skolan har en viktig uppgift genom att den kan bidra till
att lyfta fram de kunskaper som ungdomar férvirvat i olika
sammanhang och som dr nodvindiga for att finna sig till-
ritta, utveckla sjilvkinnedom och gora sjilvstindiga och
positiva val i livet,

. att det ar viktigt att verka for att ungdomar medverkar pa
de olika forvaltningsnivderna i skolorna,

. att det dr nodvindigt att oka familjernas medvetenhet och
verka for att de deltar i skolans liv och verksambhet,

. att det dr nodvandigt att faststilla Overgripande arrange-
mang, som gor det mojligt for utbildningssystemen att sam-
verka med familjerna och de inhemska utbildningsorganisa-
tionerna och som erbjuder mojligheten att, pa ett icke-for-
maliserat sitt och genom gemensamma erfarenheter, bland
annat frivilligarbete, tilligna sig varderingar, fardigheter och
kunskaper som har sirskilt stor betydelse for ungdomar,

. att det ocksd dr lampligt att, i linje med punkterna 3.1 och
3.2 i arbetsprogrammet for uppfoljningen av de gemen-
samma madlen, stodja kopplingen och synergin mellan skola
och arbetsliv, for att hos ungdomar frimja den foretagsam-
het och initiativforméga som &dr nodvindig for uppbyggan-
det av kunskapssambhillet,

. att det dr lampligt att stodja samarbetet och intensifiera
komplementariteten mellan de olika gemenskapsinstrumen-
ten, bla. gemenskapsprogrammen Sokrates, Leonardo da
Vinci och Ungdom, Europeiska socialfonden samt riktlin-
jerna for social integration, for att forstirka integrationen
mellan atgdrderna,

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA OCH KOMMISSIONEN ATT INOM
SINA RESPEKTIVE ANSVARSOMRADEN frimja itgirder for ut-
formning av skolan som en 6ppen inlirningsmiljé, som kan
ta pd sig en roll som forslagsstillare utifrdn onskningar frdn
ungdomar och de andra grupper som bidrar till deras person-
liga och sociala utveckling, till exempel

— frimjande och stodjande av synergier mellan och gemen-

samma insatser for skolor och andra lokala partner, som

t. ex. frivilligarbete, forildraforeningar, foretag, lokala myn-
digheter och andra utbildningsorgan; dessa verksambheter
kan dven, om mojligt, 4ga rum i centrum dir de kan motas
och arbeta for att frimja kommunikation mellan generatio-
nerna och for att ge ungdomar lampligt stod till utformning
och utveckling av ett eget forhallningssitt samt till person-
lig och social utveckling,

frimjande av och stod till projekt och initiativ frén skolorna
som syftar till att hos ungdomar bygga upp ett socialt
engagemang och Oka deras medvetenhet, genom att frimja
kunskap om och spridning av basta metoder i frivilligarbe-
tet i och tillsammans med skolan,

stod till utbildning av utbildningspersonal, lirare, yrkes-
utbildare, studievdgledare och skolledare i undervisningstek-
nik, organisation, kunskaper, metodik och operativa instru-
ment for att frimja komplementariteten mellan formellt
och icke-formellt lirande som en strategi for att forebygga
och motverka studieavbrott och ungdomars svérigheter,

utnyttjande av familjens medverkan i skolans liv och verk-
samhet for att forebygga och 6vervinna de svarigheter som
uppstétt inom och utanfor skolmiljon,

utbyte av goda partnerskapsmetoder, inklusive dtgarder for
positiv diskriminering och initiativ som finansieras av Euro-
peiska socialfonden, vilka redan genomforts av ungdoms-
organisationer och frivilligorganisationer, med inriktning pa
vixelverkan mellan formellt, icke-formellt och informellt
larande och forebyggande av avbruten skolgdng,

uppmuntrande av en mer effektiv integration och komple-
mentaritet mellan gemenskapsprogrammen Sokrates, Leo-
nardo da Vinci och Ungdom, sirskilt genom gemensamma
atgdrder, och utveckling av samarbetet mellan medlemssta-
terna om prioriteringarna i “malsittningsprocessen”, till
stod for informellt lirande och forebyggande av avbruten
skolgéng,

frimjande av inforande av dtgirder for uppndende av mal-
sittningarna i denna resolution i de nya gemenskapspro-
grammen.
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RADETS RESOLUTION

av den 24 november 2003

om deposition av filmverk i Europeiska unionen

(2003/C 295/03)

EUROPEISKA UNIONENS RAD ANTAR DENNA RESOLUTION

av foljande skal:

(1) I radets resolution av den 26 juni 2000 (') om bevarande
och framhivande av det europeiska filmhistoriska kulturar-
vet uppmanas medlemsstaterna att samarbeta om restaure-
ring och bevarande av det filmhistoriska kulturarvet, inbe-
gripet genom anvindning av digitalteknik, utbyta goda ru-
tiner inom denna sektor, frimja ett successivt inrdttande av
nitverk for de europeiska arkivens data och tinka sig att
eventuellt anvinda denna samling i pedagogiskt syfte.

(2) I kommissionens meddelande om vissa rittsliga aspekter pa
biofilm och annan audiovisuell produktion (%) dvervigs de-
position av audiovisuell produktion pa nationell eller regio-
nal nivd som ett sdtt att bevara och skydda det europeiska
audiovisuella kulturarvet och inleddes inventeringen av 1d-
get betriffande deposition av filmverk i medlemsstaterna,
kandidatlinderna och Eftalinderna.

—
)
=

Rédet (kulturfaudiovisuella fragor) vilkomnade vid motet
den 5 november 2001 innehéllet i kommissionens medde-
lande samt kommissionens tillvigagangssitt.

(4) Europaparlamentet understrok ocksd i sin rapport om
kommissionens meddelande om biofilm av den 5 juni
2002 vikten av att sld vakt om det filmhistoriska kulturar-
vet.

RADET

ERINRAR om att Europarddets konvention om skydd av det
audiovisuella kulturarvet innehéller krav pa att de stater som
ar parter i konventionen genom rittsliga eller andra limpliga
atgdrder skall infora krav pd obligatorisk deposition av rorligt
bildmaterial som utgér del av deras audiovisuella kulturarv och
som har producerats eller samproducerats pa deras territorium.
Denna konvention, i vilken det ocksd uppmanas till frivillig
deposition av rorligt bildmaterial som utgor en del av det
audiovisuella arvet samt material med anknytning till detta,
oppnades for undertecknande den 8 november 2001 och har
undertecknats av fyra av EU:s medlemsstater,

NOTERAR att det av kommissionens inventering framgar att
atminstone tvd tredjedelar av medlemsstaterna har ett system

() EGT C 193, 11.7.2000.
() Dok. 12258/01 AUDIO 32, KOM(2001) 534 slutlig, 26.9.2001.

for obligatorisk deposition av alla filmverk eller dtminstone for
sddana som har erhillit offentligt stod,

BEKRAFTAR att europeiska filmverk ar ett visentligt bevis pd
den europeiska kulturens rikedom och madngfald och att de
utgor ett kulturarv som mdste bevaras och skyddas &t kom-
mande generationer,

FRAMHALLER att europeiska filmverk som utgér en del av med-
lemsstaterna audiovisuella kulturarv skall deponeras systema-
tiskt i nationella, regionala eller andra arkiv f6r att man skall
sikerstilla att de bevaras,

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT INOM RAMEN FOR SINA
ANSVARSOMRADEN

1. inrdtta dndamalsenliga system for deposition och bevarande
av de filmverk som utgor en del av deras audiovisuella
kulturarv i nationella arkiv, filminstitut eller liknande insti-
tutioner, om sddana system inte redan finns. Systemen bor i
mojligaste man omfatta alla nationella filmverk eller dtmins-
tone de filmverk som har fétt offentligt stod nationellt och/
eller pd gemenskapsnivd. Systemen kan bygga pa en rittslig
eller avtalsbunden skyldighet eller pd andra dtgirder som
har samma verkan ndr det giller att bevara det filmhis-
toriska kulturarvet,

2. erbjuda mojligheter till anvindning i pedagogiskt eller kul-
turellt syfte eller for forskning, eller annan icke-kommersiell
anviandning av liknande art av deponerade filmverk, i samt-
liga fall i enlighet med bestimmelserna om upphovsritt och
ndrstdende rattigheter,

3. utbyta goda rutiner och samarbeta pd detta omréde,

UPPMANAR KOMMISSIONEN ATT

1. overviga mojliga sitt att ytterligare utveckla samarbetet
mellan medlemsstaterna pa detta omrdde i enlighet med
Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen an-
gdende exempelvis

— utbyte av information om deposition och bevarande av
viktiga europeiska filmer,
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— frdmjande av samarbete mellan filmarkiv,

— forbittrad samordning av forteckningar 6ver filmsam-
lingar,

— okning av ungdomars kunskap om det europeiska film-
arvet,

— beaktande av det filmhistoriska kulturarvet i atgdrder
och initiativ for att frimja mediekunskap,

2. fortsdtta utbytet av erfarenheter och bésta rutiner frin med-
lemsstaterna i den filmexpertgrupp som redan har inréttats
av kommissionen samt rapportera till rddet om framstegen.

RADETS RESOLUTION

av den 25 november 2003

om gemensamma mal for delaktighet och information for ungdomar

(2003/C 295/04)

EUROPEISKA UNIONENS RAD OCH FORETRADARNA FOR MED-
LEMSSTATERNAS REGERINGAR, FORSAMLADE I RADET, ANTAR
DENNA RESOLUTION

av foljande skal:

(1) T kommissionens vitbok "Nya insatser for Europas ung-
dom”, som lades fram den 21 november 2001, féreslas
nya ramar for det europeiska samarbetet pd ungdomsomra-

det.

(2) 1 sina slutsatser av den 14 februari 2002 erkdnde ridet
(utbildning och ungdomsfragor) att vitboken utgér utgdngs-
punkten for faststillandet av ramar for det europeiska sam-
arbetet pa ungdomsomradet.

(3) Nar radet i sin resolution av den 27 juni 2002 faststillde
en ny samarbetsram pd ungdomsomrddet antogs den
Oppna samordningsmetoden, som i synnerhet innebar att
rddet, med beaktande av kommissionens utkast, skulle fast-
stilla gemensamma mal och en tidsplan for rapporter fran
medlemsstaterna om uppf6ljningen av varje prioritering i
forekommande fall. Det betonades dven att det i den politik
och de initiativ som paverkar ungdomen béde pé nationell
och pé europeisk nivd maste tas hinsyn till ungdomarnas
behov, situation, levnadsforhdllanden och forvintningar.

(4) Efter samrdd enligt den oppna samordningsmetoden fore-
slogs i kommissionens meddelande [KOM(2003) 184 slut-
lig] av den 11 april 2003 en serie gemensamma mal for
delaktighet och information f6r ungdomar.

NOTERAR att radet den 5 maj 2003 bekriftade vikten av prio-
riteringarna delaktighet och information fér ungdomar, och

AR ENIGA OM f6ljande gemensamma mal for att utveckla dessa
prioriteringar:

DELAKTIGHET: att 6ka ungdomars delaktighet genom att infora
och stodja atgdrder som gynnar utovandet av ett aktivt med-
borgarskap och genom att 6ka deras faktiska delaktighet i det
demokratiska livet.

1. Att 6ka ungdomars delaktighet i samhallslivet.

2. Att oka ungdomars delaktighet i den representativa demo-
kratins strukturer.

3. Att i 6kad utstrickning stodja olika sitt att lira sig med-
verka.

INFORMATION: att bredda informationen for ungdomar genom
att forbattra deras tillgdng till information for att oka deras
delaktighet i det offentliga livet och frimja deras utveckling
till aktiva och ansvarsfulla medborgare.

1. Att forbattra ungdomarnas tillgdng till informationstjanster.

2. Att i storre utstrickning tillhandahalla information av god
kvalitet.

3. Att oka ungdomarnas medverkan i information till ung-
domar, till exempel i utformningen och spridningen av in-
formation.

En icke-uttommande forteckning over mojliga handlingslinjer
for att nd ovanstdende gemensamma madl finns i bilagan.

GENOMFORANDE OCH UPPFOLNING AV DE GEMENSAMMA
MALEN

ERINRAR OM att genomforandet maste vara flexibelt, ske stegvis
och vara anpassat till ungdomsomrédet, méste beakta medlems-
staternas befogenheter och subsidiaritetsprincipen,
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UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT

— besluta om atgirder f6r genomforande och uppfoljning i
enlighet med den specifika situationen i varje land och
medlemsstaternas prioriteringar av dessa gemensamma mal,

— ligga fram rapporter om de nationella bidragen till
genomforandet av de béada prioriteringarna delaktighet
och information senast i slutet av 2005 efter samradd med
ungdomar, ungdomsforeningar och i forekommande fall
nationella eller regionala ungdomsrdd med hjilp av de ka-
naler de anser limpliga,

NOTERAR KOMMISSIONENS AVSIKT ATT

— efter att ha hort Europeiskt ungdomsforum, eller andra
former av samrdd, och pd grundval av rapporterna om de
nationella bidragen till genomférandet av de gemensamma
maélen uppritta en ldgesrapport till radet for att frimja
utbyte av information och goda rutiner nir det giller dessa

bada prioriteringar, och i forekommande fall foresld 4nd-
ringar i de gemensamma madlen for delaktighet och infor-
mation,

— pa lampligt sitt informera Europaparlamentet, Ekonomiska
och sociala kommittén och Regionkommittén,

UPPMANAR KOMMISSIONEN ATT ndr sd dr lampligt sammanfora
foretradare for de nationella forvaltningarna med ansvar for
ungdomspolitik for att frimja utbyte av information om upp-
nddda framsteg och bista metoder,

NOTERAR FOLJANDE FORFARANDE:

Réidet och foretridarna f6r medlemsstaternas regeringar, for-
samlade i radet, skall pd grundval av den ligesrapport och de
dndrade utkast som liggs fram av kommissionen, anpassa eller
dndra de gemensamma malen och vid behov ta de initiativ som
krdvs inom ramen for de gemensamma madlen for att de lttare
skall kunna genomf6ras.

BILAGA

ATGARDER FOR ATT UPPNA DE GEMENSAMMA MALEN FOR DELAKTIGHET OCH INFORMATION FOR
UNGDOMAR

Mot bakgrund av varje sirskild situation och varje medlemsstats prioriteringar kan foljande icke-uttommande

forteckning over handlingslinjer foljas:
DELAKTIGHET

1. Ungdomars delaktighet i samhillslivet

a) Framja ungdomars engagemang i strukturer for demokratiskt inflytande, till exempel icke-statliga organisationer,
foreningar, volontdrverksamhet och lokala ungdomsrad, samt stodja icke-statliga ungdomsorganisationers verk-
samhet med respekt for deras oberoende och sjilvstindiga stdllning.

A=n

.o
niva.

Stodja utarbetandet av insatser, initiativ och projekt dir ungdomar direkt kan engageras pa regional och lokal

¢) Lyfta fram och visa storre erkdnsla for det ungdomsarbete pé filtet som gors av forildrar, ungdomsledare och

andra personer.

&

Tydligare klargora vad som hindrar specifika grupper och mindre gynnade ungdomar frén delaktighet och

stimulera insatser och l6sningar som undanréjer dessa hinder, sirskilt genom att se till att hansyn tas till dessa
gruppers och ungdomars sirdrag och prioriteringar (kulturella sirdrag, etnisk tillhorighet, funktionshinder, socio-

ekonomiska faktorer, kon m.m.).

) Granska kvalitativa utvirderingsmetoder for ungdomars delaktighet.

2. Oka ungdomars delaktighet i den representativa demokratins strukturer

a) [...] Uppmuntra och utveckla en regelbunden och strukturerad dialog pd alla limpliga nivder mellan de politiska
instanserna och ungdomarna och de organ som foretrider dem (nationella, regionala och lokala ungdomsréd,

ungdomsorganisationer, Europeiskt ungdomsforum, etc.).

b) Se till att denna dialog dven kan féras med ungdomar som inte tillh6r ndgra organisationer och att hinsyn tas till

for dem angeldgna fragor.

¢) Framja och utveckla denna dialog s& att ungdomarna engageras mer i det offentliga livet.

d) Tydligare kartligga och undersoka hindren fér ungdomars delaktighet i systemet med representativ demokrati
samt stimulera insatser och mekanismer som, med respekt for méangfalden (kulturella sirdrag, etnisk tillhorighet,
funktionshinder, socioekonomiska faktorer, kon m.m.), kan frimja alla ungdomars delaktighet.
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3. Stodja olika sitt att lira sig medverka

a)

©Q

Ytterligare utveckla och fordjupa undervisningen i hur man aktivt kan medverka inom de formella utbildnings-
systemen (med en koppling till de médl som faststillts inom ramen for den oppna samordningsmetoden pd
utbildningsomrédet).

Stimulera insatser inom den icke-formella och informella utbildningen som frimjar ungdomars aktiva medverkan.
Ytterligare utveckla samspelet mellan formell, icke-formell och informell utbildning.

Frimja att ungdomar far erfarenhet av delaktighet i sin ndrmiljo, sirskilt inom familjen, i skolan, i ungdoms-
organisationer, pd universitetet och andra platser for lirande och péd arbetsplatsen samt i idrotts- och fritids-

sammanhang.

Erkinna den viktiga roll som intas av personer som arbetar med ungdomar och underldttar for dem att ldra sig
medverka, och att utveckla utbildningsatgirder pa detta omrade.

Pé ett bittre sitt formedla och frimja resultat som ér till nytta for alla nir det giller ungdomars demokratiska
engagemang och motverka de fordomar mot ungdomar som hindrar deras faktiska medverkan.

P4 ett bittre sitt analysera foreteelser som leder till att vissa grupper utestdngs frin samhillslivet och frimja
forebyggande metoder.

INFORMATION

1. Ungdomars tillging till informationstjinster

a)

Pd lampliga nivder stimulera till att man i medlemsstaterna utvecklar 6vergripande, sammanhingande och sam-
ordnade informationstjanster som tar hinsyn till ungdomars specifika behov och ar s ungdomsanpassade och
ekonomiskt tillgdngliga som mojligt.

Underlitta tillgdng till information pé lika villkor for alla ungdomar och undvika all diskriminering eller ute-
stingning av ekonomiska, sociala, konsbundna, kulturella eller geografiska skal.

Uppmuntra utformandet av nationella, regionala och lokala ungdomsportaler med lankar till Europeiska ungdoms-
portalen.

2. Information av god kvalitet

a)

d)

Overvaka kvaliteten pd information till ungdomar med hinsyn till befintliga instrument (till exempel god praxis
och den stadga om information till ungdomen som antagits av Europeiska samarbetsorganisationen for ungdoms-
information och rddgivning, ERYICA).

Forbittra utbildningen for de personer som arbetar med ungdomsinformation.
Forbittra sambandet mellan information och rddgivning med sikte pd att uppmuntra ungdomars inldrning och
stirka deras formdga att samla in, vilja ut och bedéma information, sa att de lir sig att anvdnda information pa

ett medvetet sitt.

Uppmuntra spridningen av sirskild ungdomsinformation via utnyttjande av alla informationskanaler, sarskilt
sddana som mest anvinds av ungdomar, t.ex. Internet, mobiltelefoner, video- och biograffilmer.

3. Ungdomars medverkan i information

a)

Gynna medverkan av ungdomsorganisationer och personer som arbetar med ungdomsinformation péd europeisk,
nationell, regional och lokal nivé i utformningen och genomforandet av strategier for ungdomsinformation.

Uppmuntra ungdomars medverkan i framstillningen av begripliga och anvindarvinliga informationsprodukter
som dr anpassade till ungdomars behov, i syfte att forbittra kvaliteten pd information och tillgdng for alla
ungdomar.

Uppmuntra ungdomar att i storre utstrickning medverka i spridningen av information och radgivning (sdrskilt vid
centrum for ungdomsinformation, skolor, ungdomsorganisationer och medier), for att hjilpa alla ungdomar att fa
tillging till information.
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RADETS RESOLUTION

av den 25 november 2003

om utvecklingen av humankapital for social sammanhillning och konkurrenskraft i kunskapssam-

hillet

(2003/C 295/05)

EUROPEISKA UNIONENS RAD
SOM AR MEDVETET OM ATT

— Europeiska radet frin och med ar 2000 har slagit fast att

samarbete pad utbildningsomrddet dr en forutsittning for en
konkurrenskraftig och kunskapsbaserad ekonomi,

den fortlopande forindringen av den socio-demografiska
och ekonomiska situationen i Europa, sirskilt mot bak-
grund av utvidgningen, kriver en ny strategisk inriktning
for att det skall ga att starkare driva de gemensamma mélen
och garantera effektiviteten i investeringarna i utbildnings-
systemen,

humankapitalet dr en strategisk resurs for den samlade ut-
vecklingen i Europa och att staternas utbildningspolitik bor
inriktas pd varje individs personliga utveckling hela livet
igenom och okad delaktighet for medborgarna i den sociala
sammanhéllningen och ekonomiska utvecklingen,

Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen an-
tog 2002 ett arbetsprogram i syfte att pa kort och medel-
lang sikt uppnd vissa gemensamma mal som alla var eniga
om, vilket Europeiska radet i Barcelona stillde sig bakom
2002,

det i meddelandet fran kommissionen i november 2002 om
bittre samordning av finanspolitiken betonas att dven in-
vesteringar i humankapital och kunskap kan ha positiv
effekt pa tillvaxt och sysselsittning,

det i slutsatserna frdn Europeiska rddet i mars 2003 under-
stryks att investeringar i humankapitalet dr en férutsittning
for okad europeisk konkurrenskraft, hog tillvixt och sys-
selsdttning och for overgdngen till en kunskapsbaserad eko-
nomi,

man i meddelandet frin kommissionen “Effektiva utbild-
ningsinvesteringar — en nodvindighet f6r EU” frdn 2003
granskar utbildningens betydelse och bidrag till de visent-
liga inslagen i Lissabonstrategin, och framhaller att EU inte
investerar tillrackligt i ménskliga resurser och att bade de
offentliga och de privata utbildningsinvesteringarna bor go-
ras s effektiva som mojligt genom en samordning av ut-
bildningspolitiken med sysselsittningspolitiken, med beak-
tande av arbetsprogrammet for uppfoljningen av de gemen-
samma madlen och strategin for livsldngt lirande,

det sociala kapitalets och humankapitalets strategiska virde
och nodvindigheten av att utveckla samverkan mellan dessa

i larande, arbete och social sammanhéllning betonas i den
resolution om socialt kapital och humankapital i kunskaps-
samhillet som rddet antog i juli 2003,

det i slutsatserna frén Europeiska rddets mote i oktober
2003 bekraftas att investeringar i humankapitalet, i synner-
het genom o6kad finansiering av undervisning och bittre
integrering med arbetsmarknads- och socialpolitik dr av
avgorande betydelse for Europas tillvixtpotential,

FRAMHALLER ATT

— det dr gemenskapens uppgift att bidra till att utveckla en

kvalitativ utbildning och genomfora yrkesutbildningspoliti-
ken med full respekt for medlemsstaternas ansvar samt
samarbeta med medlemsstaterna i syfte att bygga upp en
konkurrenskraftig ekonomi, grundad pé& kunskap,

att utbildningspolitikens mal i allt hogre grad bor utgora ett
komplement till mélen for den ekonomiska politiken och
sysselsittningspolitiken i syfte att forena social sammanhall-
ning och konkurrenskraft samtidigt som hinsyn tas till att
unga manniskors utveckling till sjilvstindiga, ansvarsfulla
och bildade medborgare ir ett av dess huvudmal,

effektiviteten i investeringarna i utbildningssystemen i en-
lighet med mal 1.5 — att anvinda resurserna pa bista sitt —
mdste stirkas for en bittre utveckling av humankapitalet,

[...] utbildningen roll dr grundliggande i den sociala och
ekonomiska utvecklingen, det dr mojligt att betrakta [. . ]
finansiella bidrag till dessa omrdden som en investering
snarare 4n en kostnad och att planera nya sitt att utveckla
forskning och innovation, [...] humankapital ar faktiskt ett
hjdlpmedel for okad social sammanhéllning och ekonomisk
tillvaxt.

AR ENIGA OM ATT

— uppndendet av mdlen frin Lissabon kommer att innebira

ett forstirkt strukturerat samarbete till stod for utveckling
av humankapitalet och sikerstillande av en reguljir process
for 6vervakning av resultaten som en del av arbetsprogram-
met nir det giller att folja upp malen f6r utbildningssys-
temen i Europa; rddet kommer att uppmirksamma Euro-
peiska radet pd framstegen inom detta omrade som ett led i
dess regelbundna rapportering om malsdttningsprocessen,
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— de nodvindiga resurserna fran offentliga eller privata natio-

nella samt europeiska killor, bland andra, vid behov, struk-
turfonderna, gemenskapsprogrammen for utbildning samt
EIB, bor goras tillgangliga for utveckling av humankapitalet
och att basta mojliga anvindning av resurserna dr en stra-
tegisk faktor for Europas samlade utveckling,

europeiska organs — till exempel EIB:s och andra organs -
atgarder for, forskning om och analyser av humankapitalets
och det sociala kapitalets bidrag till Europas ekonomiska
utveckling ar viktiga verktyg for en effektiv utbildnings-
och sysselsittningspolitik,

— samstdimmighet och komplementaritet mellan utbildnings-

politik, socialpolitik och sysselsittningspolitik bor frimjas
ytterligare for att forverkliga ett livslingt lirande,

— medlemsstaterna och gemenskapen bor strava efter att ut-

veckla en sdrskild europeisk inriktning av denna komple-
mentaritet genom att stirka sambanden mellan malsitt-
ningsprocessen, riktlinjerna for sysselsittningen och de all-
manna riktlinjerna f6r den ekonomiska politiken.
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KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (')
4 december 2003
(2003/C 295/06)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
usD US-dollar 1,2074 LVL lettisk lats 0,6571
JPY japansk yen 130,67 MTL maltesisk lira 0,4296
DKK dansk krona 7,4415 PLN polsk zloty 4,6484
GBP pund sterling 0,70045 | ROL ruminsk leu 40 338
SEK svensk krona 8,963 SIT slovensk tolar 236,5
CHF schweizisk franc 1,5579 SKK slovakisk koruna 41,014
ISK islindsk krona 89,47 TRL turkisk lira 1756611
NOK norsk krona 8,0905 AUD australisk dollar 1,6421
BGN bulgarisk lev 1,952 CAD kanadensisk dollar 1,5785
CYp cypriotiskt pund 0,5836 | HKD Hongkongdollar 9,3772
CZK tjeckisk koruna 32,293 NZD nyzeelandsk dollar 1,8684
EEK estnisk krona 15,6466 | SGD singaporiansk dollar 2,0728
HUF ungersk forint 270,30 KRW sydkoreansk won 1437,71
LTL litauisk litas 3,453 ZAR sydafrikansk rand 7,466

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Kommissionens meddelande i enlighet med artikel 4.1 a i ridets forordning (EEG) nr 2408/92

Forenade kungarikets idndring av den allmiinna trafikplikten betriffande den regelbundna luft-
trafiken mellan Benbecula och Barra

(2003/C 295/07)

(Text av betydelse for EES)

1. I enlighet med bestimmelserna i artikel 4.1 a i radets forordning (EEG) nr 240892 av den 23 juli
1992 om EG-lufttrafikforetags tilltrade till flyglinjer inom gemenskapen, har Forenade kungariket beslutat
att dndra de bestimmelser om allmén trafikplikt som giller den regelbundna lufttrafiken mellan Benbecula
och Barra. Dessa bestaimmelser offentliggjordes i Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 53 av den 4
mars 1995 dndrade genom Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 143 av den 8 maj 1998, C 154 av
den 29 maj 2001 och C 310 av den 13 december 2002.
2. Efter dndringen omfattar den allminna trafikplikten for Benbecula/Barra foljande:
— Minsta turtdthet:

En tur- och returresa dagligen mellan Benbecula och Barra, dock inte pd lérdagar och séndagar.
— Kapacitet:

Flygplanet skall ha minst 8 platser.
— Flygplanstyp:

Det flygplan som anvinds skall klara av att landa pd landningsbanan i Barra som finns pd stranden
Traigh Mhor.

— Priser:

Priset pd en enkelbiljett fr inte Gverstiga 29,00 pund sterling (exklusive flygplats- och sikerhetsavgif-
ter).

Det maximala priset for strickan far hojas en ging per ar med skriftligt forhandsgodkinnande fran
Comihairle nan Eilean Siar pd grundval av Forenade kungarikets konsumentprisindex (alla varor) eller
ett efterfoljande index till detta.

Inga andra dndringar fir goras av prisnivderna utan ett skriftligt férhandsgodkdnnande fran Combhairle
nan Eilean Siar.

Det nya maximipriset for strickan skall anmalas till myndigheten for civil luftfart och till Europeiska
kommissionen, som kan offentliggora det i Europeiska unionens officiella tidning.
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Kommissionens meddelande i enlighet med artikel 4.1 a i ridets forordning (EEG) nr 2408/92

Forenade kungarikets dndring av bestimmelser om allmin trafikplikt fér regelbunden lufttrafik
mellan Orkney Mainland (Kirkwall) och 6arna Westray, Sanday, Stronsay och Eday

(2003/C 295/08)

(Text av betydelse for EES)

1. I enlighet med artikel 4.1 a i radets férordning (EEG) nr 2408/92 av den 23 juli 1992 om EG-luft-
trafikforetags tilltrade till flyglinjer inom gemenskapen har Forenade kunmgariket beslutat att dndra de
bestimmelser om allmin trafikplikt for regelbunden lufttrafik mellan Orkney Mainland (Kirkwall) och
oarna Westray, Sanday, Stronsay och Eday som har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning C 363 av den 19 december 2001.
2. Den dndrade allminna trafikplikten skall omfatta foljande:
— Minsta turtdthet:

Till Westray — tvd tur- och returresor per dag méndag till lordag under hela aret.

Till Sanday — tva tur- och returresor per dag méndag till lordag under hela &ret.

Till Stronsay — tvd tur- och returresor per dag méndag till 16rdag under hela aret.

Till Eday — tvd tur- och returresor onsdagar under hela aret.
— Kapacitet:

Flygplanet skall vara utrustat med minst dtta passagerarplatser pd samtliga strickor.
— Priser:

Priset for en enkel biljett for vuxna pa varje stricka far inte Gverstiga 31 GBP.

Maximipriset for varje stricka fir Okas en ging per dr med skriftligt forhandstillstdnd frin Orkney

Islands Council, i dverensstimmelse med Forenade kungarikets konsumentprisindex (alla varor) eller ett

efterféljande index till detta.

Inga andra dndringar av prisnivderna fir goras utan foregdende skriftligt tillstdnd frin Orkney Islands
Council.

De nya maximipriserna for varje stracka skall anmilas till myndigheten for civil luftfart och Europeiska
kommissionen, som kan offentliggéra det i Europeiska unionens officiella tidning.
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Kommissionens meddelande i enlighet med artikel 4.1 a i ridets forordning (EEG) nr 2408/92

Forenade kungarikets idndring av den allminna trafikplikten avseende regelbunden lufttrafik mellan
Orkney Mainland (Kirkwall) och 6arna Papa Westray och North Ronaldsay

(2003/C 295/09)

(Text av betydelse for EES)

1. I enlighet med artikel 4.1 a i radets férordning (EEG) nr 2408/92 av den 23 juli 1992 om EG-luft-
trafikforetags tilltrade till flyglinjer inom gemenskapen har Férenade kungariket beslutat att dndra den
allminna trafikplikt for regelbunden lufttrafik mellan Orkney Mainland (Kirkwall) och 6arna Papa Westray
och North Ronaldsay som offentliggjordes i Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 394 av den 30
december 1997, dndrad genom Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 369 av den 22 december 2000
och C 363 av den 19 december 2001.

2. Den indrade allminna trafikplikten skall omfatta foljande:
— Minsta turtdthet:

Till Papa Westray — 3 tur- och returresor under sommartidtabellen (16 februari 2004 till 26 oktober
2004 och 16 februari 2005 till 26 oktober 2005) och 2 tur- och returresor under vintertidtabellen (27
oktober 2004 till 15 februari 2005) mandag och onsdag; 2 tur- och returresor tisdag, torsdag, fredag
och lordag; en tur- och returresa sondagar under hela aret.

Till North Ronaldsay — 3 tur- och returresor under sommartidtabellen (16 februari 2004 till 26 oktober
2004 och 16 februari 2005 till 26 oktober 2005) och 2 tur- och returresor under vintertidtabellen (27
oktober 2004 till 15 februari 2005) mandag, onsdag och fredag; 2 tur- och returresor tisdag, torsdag
och lordag under hela aret; och 2 tur- och returresor under sommartidtabell och 1 tur- och returresa
under vintertidtabell pd sondagar.

— Kapacitet:
Flygplanet skall vara utrustat med minst dtta passagerarplatser pa samtliga strickor.

— Priser:
Priset for en enkel biljett for vuxna skall inte Gverstiga 15 pund pd ndgon av strickorna.
Maximipriset for varje stricka far 6kas en ging per dr med skriftligt forhandstillstand fran Orkney
Islands Council, i 6verensstimmelse med Forenade kungarikets konsumentprisindex (alla varor) eller ett

efterfoljande index till detta.

Inga andra dndringar av prisnivderna far goras utan foregdende skriftligt tillstdnd frdn Orkney Islands
Council.

De nya maximipriserna for varje stracka skall anmalas till myndigheten for civil luftfart och Europeiska
kommissionen, som kan offentliggéra dessa i Europeiska unionens officiella tidning.

I enlighet med de regler som faststillts inom ramen for Orkney Islands Council's Concessionary Fares
Scheme, fastlagt i transportlagen (Transport Act) 1985, erbjuds 12 gratis tur och returresor per ar for
behoriga personer mellan Papa Westray/North Ronaldsay och Kirkwall. Dessa kommer att faktureras till
Orkney Islands Council varje manad och skall vara dtskilda frin anbudsstodet.
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C 295/15

Tillstnd ¢ill statligt stéd enligt artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget

Fall i vilka kommissionen inte gér nigra invindningar

(2003/C 295/10)

(Text av betydelse for EES)

Datum for antagande av beslutet: 15.10.2003
Medlemsstat: Tyskland
Stéd nr: N 261/03

Bendmning: St6d till filmproduktion i Tyskland — federalt sys-
tem

Syfte: Biofilm
Rittslig grund: Filmforderungsgesetz
Budget: 76 800 000 EUR

Stodniva eller stodbelopp: Varierande, men alltid mindre 4n
50 %

Giltiga sprakversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns pé foljande Internetadress:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Datum for antagande av beslutet: 13.10.2003
Medlemsstat: Tyskland

Stéd nr: N 316/03

Benidmning: REN-Richtlinie

Syfte: Miljoskydd

Rittslig grund: Verwaltungsvorschriften zu § 44 Bundeshaus-
haltsordnung

Budget: 1,5 miljoner euro per &r
Varaktighet: Begrinsad fram till den 30 juni 2012

Ovriga upplysningar: Tyskland skall inkomma med &rlig rap-
port om genomférandet av ordningen

Giltiga sprikversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns pé foljande Internetadress:

http:/[europa.eu.int/comm)/secretariat_general/sgb/state_aids

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration

(Arende COMP/M.3298 - Karolin Machine Tool/ABB I-R Waterjet Systems)

(2003/C 295/11)

(Text av betydelse for EES)

Kommissionen beslutade den 13 november 2003 att inte gora invindningar mot den anmilda koncen-
trationen ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Detta beslut grundar sig pa
artikel 6.1b i rddets forordning (EEG) nr 4064/89. Beslutet i sin helhet finns endast pd engelska och
kommer att offentliggoras efter det att alla eventuella affirshemligheter har avligsnats. Det kommer att

finnas tillgangligt

— i skriftlig form och kan fis frdn Byrdn for Europeiska gemenskapernas officiella publikationer (se

forteckningen pé sista sidan),

— i elektronisk form i CEN-versionen i CELEX databas med CELEX-nummer 303M3298. CELEX ir den
databas som innehaller Europeiska gemenskapens lagstiftning.

For ytterligare information rorande abonnemang, kontakta:

EUR-OP

Information, marknadsféring och PR
2 rue Mercier

L-2985 Luxemburg

Tfn (352) 2929-42718

Fax (352) 2929-42709
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Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende COMP/M.3295 - Atos Origin/Sema Group)
(2003/C 295/12)

(Text av betydelse for EES)

Kommissionen beslutade den 10 november 2003 att inte gora invindningar mot den anmailda koncen-
trationen ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Detta beslut grundar sig pd
artikel 6.1b i rddets forordning (EEG) nr 4064/89. Beslutet i sin helhet finns endast pd engelska och
kommer att offentliggoras efter det att alla eventuella affirshemligheter har avldgsnats. Det kommer att
finnas tillgangligt

— i skriftlig form och kan fds fran Byrdn for Europeiska gemenskapernas officiella publikationer (se
forteckningen pa sista sidan),

— i elektronisk form i CEN-versionen i CELEX databas med CELEX-nummer 303M3295. CELEX ir den
databas som innehdller Europeiska gemenskapens lagstiftning.

For ytterligare information rérande abonnemang, kontakta:

EUR-OP

Information, marknadsforing och PR
2 rue Mercier

L-2985 Luxemburg

Tfn (352) 2929-42718

Fax (352) 2929-42709

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmaild koncentration
(Arende COMP/M.3307 — Cap Gemini/Transiciel)
(2003/C 295/13)
(Text av betydelse for EES)

Kommissionen beslutade den 24 november 2003 att inte gora invdndningar mot den anmilda koncen-
trationen ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Detta beslut grundar sig pa
artikel 6.1b i radets forordning (EEG) nr 4064/89. Beslutet i sin helhet finns endast pd franska och
kommer att offentliggoras efter det att alla eventuella affirshemligheter har avldgsnats. Det kommer att
finnas tillgangligt

— i skriftlig form och kan fds frdn Byrdn for Europeiska gemenskapernas officiella publikationer (se
forteckningen pa sista sidan),

— i elektronisk form i CFR-versionen i CELEX databas med CELEX-nummer 303M3307. CELEX ar den
databas som innehaller Europeiska gemenskapens lagstiftning.

For ytterligare information roérande abonnemang, kontakta:

EUR-OP

Information, marknadsforing och PR
2 rue Mercier

L-2985 Luxemburg

Tfn (352) 2929-42718

Fax (352) 2929-42709
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II

(Upplysningar)

KOMMISSIONEN

Meddelande om forslagsinfordran — St6d till bekimpning av fattigdomsrelaterade sjukdomar (hiv/
aids, malaria, tuberkulos) i utvecklingslinderna

EuropeAid[117571/C|G
(2003/C 295/14)

Europeiska kommissionen anordnar en selektiv infordran av forslag till projekt som finansieras genom
Europeiska gemenskapernas program ”Stod till bekdmpning av fattigdomsrelaterade sjukdomar (hiv/aids,
malaria, tuberkulos) i utvecklingslinderna”. Riktlinjerna for sokande finns tillgangliga i sin helhet pa
foljande webbplats:

http:/[europa.eu.int/comm/europeaid/cgi/frame12.pl

Forslagen skall vara inlimnade senast den 20 januari 2004 kl. 16.00 (lokal tid Bryssel).
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